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dva, kteøí nebyli buï aktivní, nebo pracovali jen na pás-
mech 3,5 a 7 MHz.

Ofenzívu jsem zaèal tím, že jsem postavil drátovou
smìrovku se ziskem 7 dB, soufázový systém. Pak jsem
požádal QST o zveøejnìní krátké výzvy všem kaliforn-
ským amatérùm o spolupráci. Byla to pochybná akce.
Odpovìï pøišla obratem, velmi struèná a „povzbudivá“:
„WACC je velmi obtížný i pro samotné kalifornské
amatéry, hi! Bylo by to bezúèelné.“

Neèekal jsem nic jiného. Tenkrát byl vydán první
WACC mimo Kalifornii, který získal W3FYS na východ-
ním pobøeží USA. Èetl jsem jeho dopis, jímž dìkoval
W6TYQ (nyní W7LJZ) za pomoc. Byl nevýslovnì
š•astný. Napsal jsem mu o radu, jak bych mìl postupo-
vat dál. Odpovìdìl na Amerièana dlouhým dopisem a
sdìloval, že zbývající okresy musím udìlat na skedy, tj.
zburcovat k akci stanice, které nevysílají, nebo pøimìt ty,
které pracují na jiných pásmech, k pøeladìní na DX
pásmo. A hlídat expedice, které obèas vyjíždìjí do hor.
Sdìlil dále, že WACC je tvrdá práce a že jej dìlal 10
rokù. To vše mi bylo po získaných zkušenostech jasné a
nedovìdìl jsem se tedy nic nového.

Na základì již døíve získaných informací o okresech
málo amatéry osídlených jsem tedy zahájil dopisovou
akci. Sta leteckých dopisù putovalo tam a zpìt, a zase
další sta a sta poslechových hodin.

Získal jsem další pøátele a pomocníky a myslím, že se
mi podaøilo i s mou bídnou angliètinou vyvolat jejich
zainteresovanost na mém koneèném úspìchu. Slyšel
jsem, že o mnì mluví i korespondují. Poznali, že to mys-
lím vážnì, a že bez jejich pomoci neuspìji. Tak mi došly
cenné písemné informace od neznámých amatérù,
získané bùh sám ví z kolikáté ruky. Byl jsem tøeba volán
neznámými stanicemi s informací o expedici do hor.
V nìkolika pøípadech i sami podobnou cestu jen pro
mne podnikali.

Nebyla to malièkost. V nìkolika pøípadech to pøed-
stavovalo cestu 100 až 150 km a pak výstup do výše
nejménì 2000 metrù, odkud teprve bylo možno navázat
spojení s DX. O to hùøe, že pokusy o spojení se musely
dít mezi 21.00 až 24.00 hodinou jejich èasu, a našeho
05.00 až 8.00 hod. Obìtavost u nìkterých jakoby ne-
znala mezí a se zasíláním QSL jsem - až na jeden
zatvrzelý pøípad - nemìl potíží, ale ten dokonale napra-
vil jiný, konkrétnì W6DIX.

Hned na poèátku jsem èistou náhodou udìlal jeden
z nejobtížnìjších horských okresù, K6KAQ. Od té doby
jsem pak celé ètyøi roky neslyšel nejen jeho, ale koho-
koli jiného. Postìžoval jsem si W6DIX. Ten mu nejdøív
dvakrát napsal, a když to nepomohlo, zajel tam osobnì
a lístek z nìj vydoloval. Jak to udìlal, nevím. Snad
coltem. Mezi jejich QTH byla vzdálenost asi 180 km.

Tutéž službu jsem pak prokázal i já jemu dolováním
QSL nejen od našich OK, ale také ze sousedních státù,
ovšem bez toho ježdìní, ale celkem úspìšnì.

Zdálo by se tedy, že pøi takové spolupráci muselo
všechno bájeènì postupovat. Zdaleka ale nestaèila
oboustranná snaha. Vyzvané stanice z jiných pásem
nemìly jen slabé výkony a antény, nevyhovující pro DX
práci, ale nemìly ani dostatek zkušeností s DX
provozem. Expedice rovnìž používaly slabé výkony a
anténa byla obyèejnì jen pùlvlnný horizontální dipól
5 m nad zemí. V obou pøípadech se pak silnì musely
uplatòovat slabé podmínky a rušení kW stanicemi.
Expedice také zajíždìly do hor v sobotu a nedìli, kdy je
na pásmech nejvìtší provoz. A tak bylo dost zklamání a
pracnì vykorespondovaný sked skonèil neúspìchem.

Navíc se uplatòovala smùla. W6DIX, který pravidelnì
každé léto objíždìl témìø všechny horské okresy, byl
mou nejvìtší nadìjí. Dostal jsem se s ním do kontaktu
brzo, ale na pravidelné okružní jízdì okresy jsem ho
zastihl jen dvakrát. Pøíèinou bylo tìžké onemocnìní jeho
manželky a nakonec smrt. Jeho žena mu byla radiovým
kamarádem a doprovázela jej na všech jeho cestách.
Oceòuji proto, že pøes velký zármutek nezapomnìl mì
uvìdomit o zrušení pøipravované expedice, abych ho
marnì nevolal. Uèinil tak na pásmu nìkolik dní po smrti
své ženy.

Druhý, W6TYQ, který se nabídl, že pro mne objede asi
5 horských okresù a poslal již plán cesty, se mi v udaný
den sice ozval, ale z domova s kilowattem. A omlouval se,
že musí pøerušit dovolenou a ihned se stìhovat do státu
Oregon, kde je nyní pod znaèkou W7LJZ.

Za ta léta jsem také poznal všechny rozmary šíøení
krátkých vln z této strany a doplácel na nì - nebo ve
vzácných pøípadech byly výhodou, jako pøi spojení s 58.
okresem. Nìkdy jsem nelitoval ani tak zmaøeného spo-
jení, jako spíš toho amatéra, který pro mne marnì pod-
nikal cestu, jako v pøípadì K6DUU z okresu Merced.
Tento pro mne podnikl dvakrát cestu do okresu
Mariposa a když se poprvé za noci dostal až do výše
2000 m, zjistil, že nejsou vùbec podmínky pro spojení.
Pøi druhém pokusu byly podmínky velmi špatné pro pøí-
moøské kraje s výhodou pro horské okresy, takže já ho
slyšel témìø bez rušení, ale on mìl silné rušení z W6.
Jen krátkou dobu zaslechl i on mne, ale spojení se
neuskuteènilo. Ještì dlouho a marnì jsem ho volal a
nikdy nezapomenu na ten pocit hoøkosti nad pro-
marnìným úsilím nás obou.

Naše kontakty mìly ještì jiné dùsledky. Jeho dcera,
která mìla také koncesi a studovala na vysoké škole, si
snad pod dojmem naší spolupráce zvolila za disertaèní
práci studii o Èeskoslovensku (mìla obsahovat 50 000
slov na 200 stranách). Po nezdaøených pokusech mne
v jednom dopise žádal, zda bych jí mohl zaslat potøebný
studijní materiál v angliètinì, protože prý naše vys-
lanectví ve Washingtonu na jeho žádost neodpovìdìlo.
Vysvìtlil jsem mu, že naše vyslanectví urèitì jeho žádost
neobdrželo a že jsem prostøednictvím OK1IH interveno-
val na našem ministerstvu zahranièí, aby zaøídilo potøeb-
né. Sám jsem mu pak zaslal asi v cenì 100 Kès vše, co
se mi podaøilo koupit v našich prodejnách cizojazyèné
literatury. Také laskavostí redaktora inž. Cípa z Ès. roz-
hlasu jsem získal nìjaký materiál a zaslal pøesné èasy a
kmitoèty vysílání našeho KV rozhlasu v angliètinì.
Bohužel, bylo toho všeho velmi málo pro tak velkou
práci, ale doufal jsem, že moje akce pøes OK1IH bude
úspìšná a že této pøíležitosti bude náležitì využito.

Pøesto jsem od samého zaèátku nevìøil v dobrý konec
toho všeho. Byl-li úèel toho, oè žádal, skuteènì takový,
jak øíkal, svìdèilo to o jeho naprosté neinformovanosti
v politických vìcech, protože pøidržela-li se jeho dcera
vìrnì skuteènosti, bude to v tìžkém rozporu s tím, co o
nás øíká rozhlas a tisk USA. Nechtìl bych vidìt konec té
disertaèní práce. Skuteènì, další jeho dopis a pøerušená
korespondence z jeho strany svìdèily o nìjakém dra-
matickém konci, ale nikdy jsem se nedozvìdìl, jak to
všechno dopadlo. Po druhé nebo tøetí zásilce sdìloval,
že jeho dcera z poskytnutého materiálu dokonèila první
polovinu své práce, dìkoval za vše, s uznáním se
vyslovil o publikacích z oboru umìní a stavitelských
památek, ale informace ze zdravotnictví a prùmyslu na-
zval propagandou. To byl jeho poslední dopis a na další
mé dotazy, zda došly poslední zásilky, neodpovídal.

Tak tìžko se tedy uskuteèòovala spojení s horskými
okresy, jako v pøípadì K6DUU z okresu Mariposa. Moje
vytrvalost tak byla èasto vyzkoušena do krajních mezí a
díky W6-oms nechybìla ani na druhé stranì, takže
nakonec i nedosažitelné se stalo dosažitelným.

Nescházelo však mnoho a byl bych neuspìl. Závìr
mé práce byl bez pøehánìní skuteènì dramatický a pøed-
stavoval klasický pøípad tolikrát již vyzdvihovaného
hamspiritu. Zaèátkem roku 1962, kdy mi již chybìl jen
jeden okres, byly podmínky stálým poklesem sluneèní
èinnosti tak špatné, že se pásmo pro Kalifornii otevøelo
jen v dobì jarních mìsícù, a to ještì ne každý den, a jako
stín toho, co bývalo. Na ujednávání nìjakých skedù
nebylo už ani pomyšlení, nebylo také s kým, a musel by
se stát snad zázrak, abych to dodìlal. Velmi èasto jsem
myslel na svého dobrého starého pomocníka W6BIL,
který byl nejblíže mnì chybìjícímu okresu, ale neslyšel
jsem ho již velmi dlouho. Pøesto jsem ještì nekapitulo-
val a jako døíve každý den hlídal pásmo.

Tu se na pásmu objevil dlouho postrádaný W6BIL, a
rovnou s dotazem, jak si stojím s WACC. Bylo to zøejmì
na popud W6DIX, jehož jsem stále informoval o svém
score a v posledním dopise volal SOS. Sdìlil jsem mu
svou situaci, a když jsem pøešel na pøíjem, došlo k prud-
ké zmìnì podmínek a já zachytil jen úryvky z jeho
zprávy. Nabízel mi nìjaký sked, ale zmizel úplnì. Ihned
letìl mùj dopis tam a jeho sem. Sdìloval, že ze soboty
na nedìli bude pro mne vysílat z okresu Plumas, a když
se spojení neuskuteèní, že pokus budeme opakovat.
Dále, že se dovìdìl, že do tohoto okresu se vydala velká
DX lady K6ENL ze San Francisca za W6QXJ, ale že ještì
není zaøízena a bude-li moci, že ji navštíví a podá zprávu
o mnì.

To byl ten zázrak hamspiritu. Vzdušnou èarou to bylo
asi 90 km, ale v obtížném horském terénu se cesta
možná prodloužila jednou tolik, o to hùø, že v závìsu
vlastního vozu mìl vleèòák s vysílaèem. K tomu tedy
není tøeba komentáøe. Abych mohl být v nedìli ráno na
pásmu, musel jsem si sjednat zastoupení v noèní
službì, ale když jsem plný vzrušení zapnul ráno pøijí-
maè, musel jsem s politováním konstatovat, že to bylo
marné. Pásmo bylo témìø mrtvé. Pøesto jsem v ujed-
naných èasech volal a poslouchal, ale zaslechl jsem jen,
že s W6BIL pracuje velmi slabá stanice ze San Diega, ale
jeho jsem neslyšel. To už ale bylo dávno po ujednané
dobì pro sked.

Pøestože jsem vìdìl, že W6BIL musel v nedìli zase
zpìt, poslouchal jsem v pondìlí a v úterý zase, i pøes
velmi slabé podmínky, které toho roku 1962 byly horší,
než roku následujícího. A tu když jsem v úterý bloudil po
témìø prázdném pásmu, doufaje poøád v nìjaký ten
zázrak, narazil jsem pojednou na velmi slabé signály S4,
a ustrnul, když jsem dal z kolísavých znaèek dohromady
OK1CG. Pak se to zlepšilo na 559 a okolo pusto a prázd-
no. Tak to asi vypadalo na pásmech nìkdy v letech
1925-30. Pøedtím jsem nevolal, a podle toho dlouhého
protáhlého a naléhavého volání to nemohlo být nic
jiného, než Plumas. Ale kdo? Snad ta K6ENL? Koneènì
znaèka „DE“. Ano, byla to ona, a „K“!

Snad se mi tak ruka netøásla a nebyl jsem tak
rozrušený ani pøi svém prvním spojení. Víte, oè šlo? Na
tomto spojení mùže ztroskotat nebo uspìt osm let
soustøedìného úsilí. Celou tu dobu, co jsem odpovídal
stejnì pomalu a dlouze, jsem ani pøi své dlouholeté
zkušenosti nemìl ani trochu jistoty, jestli tam moje
signály dojdou èi nikoli, a modlil jsem se, aby mi zrov-
na teï nìco nevybouchlo. Nikdy pøedtím a nikdy už asi



v budoucnu neprožiji to, co jsem prožíval, když jsem
pøešel na pøíjem a poslouchal to jednoduché, dennì
tisíckrát a tisíckrát opakované šablonovité „R GM ES
TNX RST 569 QTH Chester County Plumas QSL direct
sure 73 SK.“

Dlouho jsem zùstal sedìt a snažil se strávit, co se
právì stalo. Uspìl jsi, „nedosažitelné“ se stalo
dosažitelným. Jsi první na svìtì, kdo získal tento diplom
mimo USA. Co tomu øeknou ve svìtì? Jaká bude
reakce? Pak jsem vyskoèil s potøebou to nìkomu øíci, ale
byl jsem sám doma a myslel jsem, že prasknu, jak jsem
toho byl plný. Nedivte se, osm let na nìèem dìlat, pak
poslední rok nebo dva být již na pùl ve stavu podrobení
se vyšší moci, že to bude nakonec všechno marné, a pak
bìhem pùl minuty je to všechno zvráceno v koneèný
úspìch. Vždy• sama K6ENL napsala, že nemohla vìøit
svému sluchu, když uslyšela odpovìï na své volání.
Podmínky velmi špatné, pásmo témìø prázdné, input
pouhých 70 W, ale tøíprvkový beam, asi zapùjèený od
W6BIL, vykonal své dílo.

Všechna èest a sláva kalifornským amatérùm!
Myslím, že urèitou zásluhu na uskuteènìném spojení
mìl jeden z rozmarù šíøení krátkých vln, který tentokráte
pracoval pro mne. Všechny pøímoøské kW stanice byly
v pøeslechu, a podmínky byly jen pro horské, vysoko
položené kraje. To byl tedy závìr mého osmiletého úsilí,
klasická ukázka hamspiritu, nezištné pomoci a obì-
tavosti. A tak nìjak podobnì jsem dìlal všech posled-
ních 13 okresù. Pìt let, neúmìrná doba, ale právì to
jsou ta léta, která jsem nazval nejkrásnìjšími z celé své

amatérské èinnosti. Do 45. okresu to byla tvrdá práce,
moøe obvyklých šablonovitých spojení, pøi kterých jsem
mìl nìkdy pocit, že tam na druhé stranì není ani èlovìk,

spojení, která brzy unavila. Pak to již ale byl živý pøímý
kontakt s lidmi. S lidmi zapálenými stejnou láskou
k vìci a ochotnými pro ni udìlat vše možné. To již nebyl
jeden nebo dva, to již byla skupina nadšencù, kteøí o
mnì vìdìli, mysleli na mne a pomáhali mi, i když jsem
spal.

Mìl jsem pocit opojné radosti, když po dnech nebo
týdnech umrtvení pásma jsem byl volán na obvyklém
kmitoètu neznámou stanicí s cennou informací. Nebyl
jsem proto schopen udìlat si pøedstavu, kolik lidí vlast-
nì pro mne pracuje. Imunní proti znechucení volali mne
tøeba nìkolik dní a nezdaøené pokusy o spojení se
opakovaly tak dlouho, až to vyšlo. Jistì jste již
pochopili, že právì pro tìchto posledních pìt let
považuji diplom WACC za nejkrásnìjší a nejcennìjší
vùbec, protože jeho získání je podmínìno hamspiritem,

a bez pomoci kalifornských amatérù jej nikdy nikdo
neudìlá.

Teèku za WACC jsem však ještì udìlat nemohl.
Musel jsem èekat pøísnou provìrku mých QSL, protože
navíc jsem se postaral ještì o jednu senzaci. Stálým
obnovováním starých spojení jsem naposled dosáhl
toho, že žádný z mých QSL, pøiložených k žádosti, nebyl
starší ètyø let. Naštìstí nebyl uznán pouze jeden QSL pro
San Francisco, který jsem ale snadno mohl nahradit
deseti jinými. Dopis award managera nevyjadøoval více
než formální gratulaci a zprávu, že jsem „first foreign
WACC“. Žádal o zaslání fotografií pro uveøejnìní v CQ a
QST. Zpráva pak vyšla v lednovém QST 1964 s mou
fotografií a fotografií mého zaøízení a diplomu s èíslem
61.

Diplom sám však byl doprovázen dopisem preziden-
ta klubu, kde vyjadøoval ocenìní výjimeèného výkonu a
tlumoèil gratulace všech èlenù klubu.

A WACC - putoval za ostatními do šuplíku. Je jich
tam ještì asi 30. Mimo ZMT všechny zámoøské, ale
žádný z nich s odstupem èasu pro mne neznamená více,
než kus papíru. WACC však ve mnì vyvolává vždy ty
nejkrásnìjší vzpomínky. Pokuste se o nìj! Poznáte ryzí
hamspirit, kamarádství, obìtavost a pøátelství - nedbající
rozdílù politických ani národnostních - a velkou lásku
k spoleèné vìci. Poznáte vzrušení, radost, zklamání i
nadšení z dosažených úspìchù. Rozhodnete-li se pro,
chci vám popøát nejen mnoho úspìchù, ale být vám
nápomocen i radou.

Jindra, OK1CG
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Packet radio VI.
Tak Vás, vážení ètenáøi, opìt vítám u našeho paketového
miniserálku. V prvních pìti dílech jsme se spoleènì
seznámili se zjednodušeným schématem funkce pake-
tové sítì a nauèili jsme se ovládat nód. Snažili jsme se
mu porozumìt a vyèíst z nìj, co po nás vlastnì chce.
Doufám, že se mi vše podaøilo dostateènì vysvìtlit a že
to k nìèemu bylo - mimochodem proto to také dìlám.
Rád bych se také omluvil všem sysopùm a ostatním, kteøí
se paketovému provozu vìnují - jsem si vìdom nìkte-
rých nepøesných definic, které se Vám jistì nelíbí a na
tato témata byste polemizovali. Cílem je seznámit
s provozem uživatele zaèáteèníky. Kromì toho ani já
nejsem neomylný - každý máme svou silnou a slabou
stránku. A Vám, kdo mé èlánky ètete, abyste se pøiuèili,
nabízím pomocnou ruku. Již jednou jsem tu psal, že Vám
chci pomáhat. Mám sice málo èasu, ale protože se sliby
mají plnit, mùžete se na mì obracet s dotazy, žádostmi a
nejasnostmi prostøednictvím mého e-mailu
ok1cnn@goo.cz. Pokusím se Vám odpovìdìt, ale om-
luvte, prosím, pøípadné zdržení mé reakce. Pøedem dìkuji.

A nyní k dnešnímu tématu. Dalším èlánkem PR sítì,
který bychom se mìli nauèit ovládat, je BBS. Pro
zopakování: BBS, tedy Bulletin Board System, je
zaøízení, které umožòuje komunikaci s ostatními
uživateli pomocí zpráv (Bulletinù). Tyto zprávy mohou
být soukromé (private message) nebo veøejné (bulletin).

Popišme si zjednodušenì princip BBS a podívejme se
na celou paketovou sí• z jiného úhlu. Už víme, co to jsou
nódy a také to, že tvoøí „celistvou“ sí•, která nám
umožòuje pøipojit se „odkudkoliv kamkoliv“ - pokud to
právì dovoluje provoznì-technický stav sítì. V síti jsou -
stejnì jako nódy - zapojené i jednotlivé BBS. Vzhledem

k jejich úèelu jich není tøeba tolik, jako nódù, protože
netvoøí pøenosovou èást sítì. V OK je jich celkem 17 a
k pokrytí nárokù a požadavkù uživatelù je jich opravdu
dostatek.

Vra•me se zpìt do namodelované situace. Máme tedy
sí• tvoøenou nódy a k nìkterým z nich máme dále pøipo-
jeny jednotlivé BBS. Uživatelé se pøipojí na nód a pomocí
nìj komunikují s BBS. Do BBS mohou poslat osobní
nebo veøejnou zprávu. Co s ní BBS udìlá? Podle pøíjem-
ce si uvìdomí, kam má zprávu poslat a uèiní tak.
Jednoduše se pøipojí na nejbližší BBS na odpovídající
cestì a zprávu jí pøedá. Ta se pak podobnì postupuje dál.
Z tohoto je krásnì vidìt, že nódy tvoøící PR sí• slouží
k vytváøení spojení mezi jednotlivými BBS. Nebudu zde
rozvíjet teorie, jak to vlastnì funguje - pøejdìme rovnou
k tomu, jak vlastnì celý systém ovládat. V tomto dílu se
zamìøíme na ovládání BBS systému BCM (Baycom
Mailbox); zaèáteèníkùm doporuèuji využívat BBS tohoto
systému, nebo• je jednodušší a na ovládání pøehlednìjší.

Nový uživatel, který vstoupil poprvé do PR sítì a
rozhodne se využívat BBS, si musí vhodnì zvolit tu
nejbližší, kterou bude navštìvovat a kterou si nastaví
jako domácí (vysvìtleno dále). Nejvhodnìjší je opìt
LINKOVÌ nejbližší BBS s nejmenším èasem odezvy. Pro
spojení s BBS zadáme na nódu pøíkaz „C <BBS>“
(<bbs> je volací znak námi vybrané BBS) nebo „M“.
Pokud jsme v síti PR opravdu poprvé, systém nás uvítá
vstupními informacemi a vyzve nás k zadání našeho
jména a k volbì domácí BBS. Znovu opakuji, že si dnes
vysvìtlujeme ovládání systému BCM, pro který jsou
pøíkazy jiné, než napøíklad pro systém FBB. Volbu jména
provedeme pøíkazem „A N <jméno>“ kde <jméno>
nahradíme svým jménem. Doporuèuje se zadat jméno
v 5. pádì, nebo• oslovení typu: „Ahoj Vasek, nemas zde
zadne nove zpravy“ nevypadá pøíliš vábnì. Zadání jména

je ovšem zcela na volbì uživatele. Druhým dùležitým
krokem je volba domácí BBS. Domácí BBS je taková
BBS, do které budou uživateli pøicházet osobní zprávy
z celé sítì a kde zprávy pro sebe najde. Je to jako s poš-
tovní adresou: dopisy vám chodí na zadanou poštovní
adresu, jen na této adrese své dopisy najdete v poštovní
schránce, odkud je vyberete. Volbu domácí BBS musíte
provést proto, aby se vaše adresa rozeslala ostatním
BBS po síti PR a aby vám tak mohli ostatní uživatelé
posílat zprávy. Volbu domácí BBS provedeme pøíkazem
„MYBBS <BBS>“ nebo „A F <BBS>“, kde <bbs> je
volací znak BBS, kterou si chceme nastavit jako domácí.
Pøíklad: A F OK0PCC znamená, že mi budou veškeré
osobní zprávy chodit do OK0PCC, kde si je budu moci
vybrat a pøeèíst. Domácí BBS se mùže libovolnì mìnit;
doporuèuji pøíkaz provést jednou za dva mìsíce i
uživatelùm, kteøí mají jíž HOME BBS zadanou, z dùvodù
aktualizace AX25 adresy v celé PR síti.

Existující uživatel má již výše popsané nastavení za
sebou.

Nyní se mùžeme konkrétnì bavit o tom, jak èíst a
odesílat zprávy. Jak jsme si již øekli, dìlíme BBS zprávy
na dva typy: a) osobní, b) veøejné. Co který typ zna-
mená? Chceme-li poslat nìco pouze kamarádovi,
napøíklad deník ze závodu èi jen textovou zprávu, pak se
jedná o zprávu osobní. Napsání takového typu zprávy
zahájíme pøíkazem „S <znaèka>“, kde <znaèka> je volací
znak protistanice, které chceme zprávu poslat. Takto
zadaný pøíkaz odešleme klávesou ENTER z ter-
minálového programu (viz minulé díly). BBS nám mùže
odpovìdìt dvìma zpùsoby: 1) OK1CNN znám, zpráva
bude pøedána … , 2) OK1CNN zde není znám, zpráva
nebude pøedána. Za znaèku OK1CNN si dosaïte CALL
vašeho pøíjemce. Ad 1) BBS odpovìdìla podle našeho
oèekávání, OK1CNN je v PR síti znám, BBS ví, kam námi
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zadanou zprávu zaslat a my mùžeme pokraèovat v psaní
vlastní zprávy. Ad 2) BBS neodpovìdìla tak, jak bychom
chtìli. OK1CNN není v PR síti znám, tedy mu dosud
nebyla pøidìlena AX.25 adresa a to znamená, že v síti PR
pravdìpodobnì nikdy nebyl nebo byl, ale nezadal si
domácí BBS. Proto systém neví, kam má zprávu jemu
urèenou pøedat, a tudíž nám „suše“ oznámí, že zpráva
nebude pøedána - jiná možnost prakticky neexistuje.
Jestliže nám BBS odpoví, že zpráva pøedána bude (vìtši-
nou), pak nás BBS vyzve k zadání názvu zprávy (subjekt
neboli SUBJECT). Název zprávy by mìl být struèný a
výstižný. Objevuje se v hlavièce zprávy a pøi výpisu
nových zpráv. Pøíjemce pak pøi pouhém výpisu
obdržených zpráv mùže z názvu identifikovat
pravdìpodobný obsah zprávy a tøeba si ji pøeèíst pøed-
nostnì, protože ho více zajímá. Po zadání subjektu nás
BBS vyzve k samotnému zadání zprávy. Zaèneme psát
vlastní text zprávy (jedná-li se o textovou zprávu;
odesílání binárních souborù si vysvìtlíme pozdìji). Po
dokonèení psaní musíme BBS dát najevo, že jsme již
pøestali psát, se zprávou jsme hotovi a pøejeme si ji
odeslat. Toho docílíme stisknutím kláves CTRL a Z
(CTRL-Z) kdekoli na øádku, nebo odesláním kombinace
/EX èi NNNN na zaèátku nového øádku. Tímto ukonèíme
zápis zprávy a dáme BBS pøíkaz k jejímu odeslání.

TIP pro zkušenìjší uživatele: Odeslání osobní zprávy
si mùžete urychlit zadáním syntaxe S <znaèka> <sub-
jekt>. Poté již zadáváte jen tìlo samotné zprávy.

Chceme-li poslat zprávu veøejnì, aby si ji mohli
pøeèíst všichni uživatelé, pak ji odesíláme pøíkazem „S
<rubrika><rozdìlovník>“, kde <rubrika> znamená
rubriku v BBS (je to jakýsi imaginární adresáø, který má
své jméno a obsahuje zprávy daného tématu, napø.
OKINFO - informace z OK, BAZAR - prodej, nákup a
výmìna HAM zaøízení apod.). Seznam rubrik v BBS
zjistíme pøíkazem „D B“ - Dir Boards). <rozdìlovník>
specifikuje území, kde všude bude zpráva rozeslána.
Nejpoužívanìjší typy rozdìlovníkù jsou @OK (do celé
OK sítì), @EU (mezinárodní zpráva do celé Evropy),
@WW (mezinárodní zpráva do celého svìta). Není-li
rozdìlovník zadán, pak se zpráva odešle jen LOKÁLNÌ,
tj. uloží se jen do BBS, ze které byla zpráva odeslána.
Zde nìkolik pøíkladù:
S HLODY uloží se lokálnì
S HLODY@OK odešle se do BBS v celé OK

S HLODY@EU odešle se do BBS v celé Evropì
S HLODY@WW odešle se do BBS po celém svìtì.
Postup odesílání zprávy (subjekt, tìlo zprávy a
ukonèení) je shodný, jako u osobních zpráv.

TIP pro zkušenìjší uživatele: Odeslání veøejné zprávy
(bulletinu) si mùžete urychlit zadáním syntaxe S <rubri-
ka><rozdìlovník> <subjekt>. Poté již zadáváte jen tìlo
samotné zprávy.

Odesílat zprávy bychom tedy již umìli. Musíme se ale
také nauèit vypsat a pøeèíst si nové bulletiny a nové
osobní zprávy, doruèené pro naší osobu. V BBS typu
BCM, o kterých se nyní bavíme, bývá dobrým zvykem, že
sysop má nastavenu jako jednu z vlastností BBS to, že pøi
vstupu uživatele do BBS se mu automaticky vypíše
posledních 5 zpráv v jeho adresáøi. Zde bychom mohli
narazit na nový pojem: osobní zprávy, které jsou urèeny
vaší call, jsou pøijaty vaší domácí BBS a uloženy do
adresáøe s názvem vaší call. Já musím hledat své zprávy
v adresáøi OK1CNN. Doruèené osobní zprávy si tedy
vypíšeme pøíkazem „D <znaèka>“, jestliže máme adresáø
nastaven na <znaèka> (napøíklad pøi novém LOGINU -
spojení - do BBS), pak staèí zadat pouze pøíkaz „D“.
Chceme-li si vypsat posledních X zpráv, zadáme pøíkaz
„D <znaèka> -<X>“, kde X je poèet posledních zpráv;
chceme-li si vypsat zprávy jen od uživatele <call>,
použijeme pøíkaz „D <znaèka> <call>“, kde <call> je
volací znak uživatele, od nìhož hledáme pøijaté zprávy.
Pøíkazem D (dir) dostáváme tedy od BBS jen výpis zpráv
(nìco jako hlavièky), které se v daném adresáøi vyskytu-
jí. Stejnì je tomu i pøi zjiš•ování zpráv veøejných. Místo
položky <call> zadáme adresáø, jehož obsah vyšetøu-
jeme.

A nyní k samotnému ètení. Zprávy èteme pøíkazem „R
<adresáø> <èíslo_zprávy>“, kde <adresáø> je u bulletinù
adresáø, ve kterém je zpráva uložena (napø. OKINFO), u
soukromých zpráv je to náš adresáø (napø. OK1CNN);
<èíslo_zprávy> je èíslo zprávy v daném adresáøi - to je
èíslo, uvedené ve výpisu (po pøíkazu DIR) úplnì vlevo.
Zadáním pøíkazu READ nám BBS „pøeète“ - vypíše na
obrazovku - obsah zprávy. Dalšími základními pøíkazy
týkajícími se zpráv jsou „REP <adresáø>
<èíslo_zprávy>“, který odpoví odesílateli na jeho zprávu
(není nutné zadávat subjekt ani pøíjemce, napíše se jen
odpovìï a ukonèí); dále „COM <adresáø>
<èíslo_zprávy>“, který u veøejných zpráv na rozdíl od

REPLY neodešle odpovìï odesílateli, ale odešle
odpovìï veøejnì do stejné rubriky; „E <adresáø>
<èíslo_zprávy>“, který smaže danou zprávu OD uživatele
èi PRO uživatele. Po vymazání zprávy pak zùstává zprá-
va ještì uložena na BBS a je možné ji obnovit pøíkazem
„UNERASE <adresáø> <èíslo_zprávy>“ do té doby,
dokud nezadáme pøíkaz „PURGE“, který všechny námi
smazané zprávy nenávratnì odstraní. Pøíkaz PURGE
provádí také BBS automaticky každý den, vìtšinou
v noèních hodinách (dle nastavení BBS) v adresáøi
každého uživatele. Smažeme-li zprávu (pøíkazem E)
jeden den odpoledne, pak jí druhý den ráno již asi nebu-
deme moci obnovit, protože BBS v noci provedla pøíkaz
PURGE a zpráva bude nenávratnì smazaná. Poznámka:
U všech jmenovaných pøíkazù „R“ead, „D“ir, „E“rase,
„REP“ly, „COM“ment nemusíme zadat parametr
<adresáø>. V takovém pøípadì je použit adresáø, v nìmž
se právì nalézáme (vypsán v promptu BBS). Mezi jed-
notlivými adresáøi se mùžeme pøepínat pøíkazem CD
stejnì jako v DOSu èi LINUXu.

V dnešním díle jsme se nauèili základní práci se zprá-
vami. BBS není vìru jednoduchý systém, ovšem každý
uživatel, a• už se zabývá èímkoliv, by mìl jeho základy
znát a umìt používat. Na závìr tabulka BBS v OK:

Seznam BBS v OK

Václav Henzl, OK1CNN, e-mail ok1cnn@goo.cz - pozor zmìna!

Znaèka QTH Na nódu Sysop      Systém
OK0NF-8 Praha-Ïáblice OK0NF OK1HOA BCM
OK0NJI-8 Jihlava OK0NJI OK2MBG BCM
OK0PAB Brno-Královo Pole OK0NMA OK2PXV FBB
OK0PAD Koráb u Kdynì OK0NAD OK1XWO BCM
OK0PBB Brno-Kohoutovice OK0NMB OK2XHR BCM
OK0PBR Brno OK0NMA OK2PEN FBB
OK0PBX Tøebíè OK0NT OK2BXT BCM
OK0PCC Praha-Cukrák OK0NCC OK1CNN BCM
OK0PHL Holice OK0NH OK1VEY BCM
OK0PKL Klínovec OK0NE OK1AR BCM
OK0PKM Vlèák u Kromìøíže OK0NLA OK2PWM BCM
OK0PKR Holý kopec u Pøerova OK0NL OK2XHL BCM
OK0POK Plzeò-Doubravka OK0NAX OK1FUL FBB
OK0POV Nový Jièín OK0NOJ OK2ZM FBB
OK0PPL Plzeò-Košutka OK0NA OK1VJ BCM
OK0PRG Praha-Žižkov OK0NC OK1FMF FBB
OK0PRK Rychnov-Vyhnanice OK0NHR OK1HGL BCM

Spojení na 24 GHz
Dne 17. 11. 2001 se vytvoøila meteorologická situace
umožòující udìlat nìjaké to delší spojení na mikrovl-
nách. Pøestože to lépe fungovalo na severozápad od nás,
probìhly pokusy s DJ5HN, který obsluhoval stanici

DK0NA. Pásmem 70 cm poèínaje jsme postupnì
provìøili všechna pásma smìrem vzhùru. Právì když
došlo na pásmo 10 GHz, vystoupala hladina mlhy do
úrovnì mého QTH ve výšce 860 m/m. Signály byly v tu
chvíli tak silné, že jsme okamžitì vyzkoušeli i 24 GHz. I
zde bylo možné pracovat SSB po dobu asi 20 minut.
Tento efekt je známý již desítky let, ale teprve letos byla

pøíležitost jej zdokumentovat (viz obrázky + obrázek na
obálce). Použitý výkon byl menší než 50 mW a parabo-
la o prùmìru 170 cm nebyla dík svému stáøí a odpoví-
dající mechanické deformaci zcela urèitì optimálnì
ozáøena.

Pavel Šír, OK1AIY

Podzim 2001. Zaøízení pro pásma 9-1,25 cm. Spodní øada je zcela
nové konstrukce - již tøetí generace.

Podzim 2001 - QTH Benecko 860 m/m. Anténa prùm. 170 cm pro
pásma 9, 6, 3 a 1,25 cm.

Obr. 2. Benecko, 860 m/m - Takto vypadalo poèasí dne 17. 11.
2001 v 15 hod UT. Probíhá spojení s DJ5HN na 24 GHz.
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První spojení se zahranièím
- doplnìní
V Radioamatéru è. 1/2001 vyšla tabulka „první spojení se
zahranièím“. Obdržel jsem nìkolik informací o nových spo-
jeních, které v tabulce chybí. Bohužel se neozval zatím nikdo
s prvními spojeními do zemí bývalé Jugoslávie a na
Slovensko. Opakuji spojení na mne: Jan Franc, V rovinách
894/117, 14000 Praha 4, tel. domù po 20 hod. 02/61213768,
QRL: 02/84819675, e-mail: vkservis@volny.cz, PR OK0PRG
via OK0NC. Zapátrejte, prosím.

Doplòte si nové zemì:

Pásmo 2 m
BRAZIL OK1MS - PY2PLL 2000.12.10 EME
DODECANESE OK1MS - J45M 2001.05.26 EME

Pásmo 3,4 GHz
POLAND OK1UFL/p - SP6GWB/6 2000.11.11 T
NETHERLANDS OK1AIY/p - PA5DD 2001.11.03 T

Pásmo 10 GHz
SLOVENIA OK1JKT - S50C 2000.06.03 RS
FINLAND OK1UWA - OH2AXH 2001.04.29 EME
DENMARK OK1KEI/P - OZ1FF/P 2001.07.07 RS
JAPAN OK1UWA - JA7BMB 2002.01.30 EME 

Dìkuji za informace OK1AIY, 1MS, 1CA a 1TEH. 

Jan Franc, OK1VAM, vkservis@volny.cz

ANTÉNÁØI
Sofware pro výpoèet a studium UKV a cm antén

najdete na adrese

www.anteny-proch.ignum.cz
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Bilaterální dohoda mezi Øeckem a ÈR o uznávání radio-
amatérských licencí, na které se pracuje již 6 let (!!!) není
zatím schválená a tak by se mohlo zdát, že vysílání
z Øecka je pro OK (i OM) stanice tabu. (Pozn. Mám
trochu pocit, že se èeká až na dobu, kdy vstoupíme do
EU a pak to bude snad automaticky, tedy možná v roce
2004?).

Naštìstí existuje možnost, jak tyto pøedpisy „obejít“ a
z Øecka vysílat legálnì. Èistì technokratické obsazení
místního Ministerstva dopravy a spojù, které má pramá-
lo spoleèného s radioamatéry (a snad je tomu tak dobøe)
vydává pro pøíležitostné události a závody znaèky zaèí-
nající J4, doplnìné druhým èíslem podle QTH stanice a
jedním až tøemi písmeny sufixu. Tj. napø. J41YM musí
být z oblasti Athén, J49XB je urèitì z Kréty, J45KLN je
Dodecanose atd., viz pøiložená mapa  územního radio-
amatérského rozdìlení Øecka.

Jak jsem již pøedeslal, sufix mùže tvoøit jedno až tøi
písmena naprosto dle libovùle žadatele. A tím naprosto
myslím opravdu naprosto. I v pøípadì, že znaèka již byla
vydána døíve, mùžete ji získat a použít znovu, pokud ter-
mín jejího použití nebude kolidovat s jinou žádostí o stej-
nou znaèku. Jedná se tedy o znaèky pøíležitostné a tak je
s nimi také zacházeno. Jsou vydávány de facto každému,
kdo má vlastní licenci a o její vydání si požádá.

Co je tedy nutno udìlat, abych takovou
znaèku získal?

Je nutno si vybrat buï nìjaké vhodné øecké výroèí,
svátek èi významnou událost, napø. pøi zapálení olympij-
ského ohnì bylo použito J41OG (Olympic games).
V takovém pøípadì mohu vysílat na všech povolených
pásmech vèetnì WARCù - samozøejmì kromì 6 m.

Zvolit si závod(y) (jakékoliv), kterých bych se chtìl
z území Øecka zúèastnit a požádat o vydání znaèky na
tento konkrétní termín.

Vždy je nutno uvést pøesné termíny (dny) a názvy
závodù, pøípadnì zvláštních významných událostí.
Mimo tyto dvì možnosti nelze však znaèku využít ani
pøed contestem!

Jak tedy postupovat dále: Závod mám vybrán, QTH
jistì taky, takže mùžeme požádat o konkrétní znaèku.
Pøipravte si kopii Vašeho pasu a platné licence a
doporuèuji i kopii prùkazu operátora HAREC (obì
strany). To vše spolu se žádostí zašlete buï poštou nebo
rychleji faxem na níže uvedenou adresu a vyèkejte
odpovìdi. Pokud budete hodnì „tlaèit na pilu“,
mùžete se doèkat pøedbìžné odpovìdi FAXEM cca
do 10 dnù (mnì se to povedlo i za 5, hi ). Bude
Vám zasláno povolení s výètem povolených ter-
mínù a Vašimi nacionálemi (jak jste je uvedli
v žádosti). Poštou by to pak mìlo pøijít max. do 3
mìsícù. Necháte-li si povolení zaslat na adresu
v Øecku, pak snad i døíve. (Pozn. Mnì chodí de
facto obratem za 2-3 týdny na athénskou adresu,
ale jak jsem zjistil, Ulimu DJ9XB to trvalo 3
mìsíce, než licenci obdržel. Žádost zaslal normál-
ní poštou a také tak obdržel i odpovìï). Nebude
možná na škodu, když pošlete na štítku vytištìnou
svou poštovní adresu. Neposílejte žádné peníze

ani obálky. Licence je zasílána ve zvláštní (formátem)
obálce.

Nejlepší na tom všem je fakt, že povolení je naprosto
zdarma!!

No a pak hurá na contest èi za jiným úèelem.
Upozoròuji, že max. povolený výkon je v Øecku 300 W
(pro místní tø. A na KV) a 15 W (na VKV) a jakožto ci-
zinci nesmíte používat pásmo 6 m. A pokud se nic
nezmìnilo, tak bìžné povolení v Øecku konèí na 70 cm
a vyšší pásma jsou pouze na zvláštní povolení.

Jako dùkaz mých tvrzení, že to funguje i pro cizince,
mohu uvést nejen moji znaèku J41YM jakožto cizince
z „východního bloku“, ale i znaèky jiných HAMS, kteøí tu
nemají dlouhodobý pobyt, napø. J49HW (HA0HW),
J49XB (DJ9XB) atd. Pokud byste žádali o znaèku opako-
vanì, doporuèuji se odvolávat na pøedchozí èíslo po-
volení.

Aèkoliv lze vydat jednu a tu samou znaèku nìkolikrát
a pokaždé nìkomu jinému, z hlediska QSL agendy by to
asi nebylo pøíliš rozumné. Proto doporuèuji použít
znaèky, které doposud nebyly vydány. Jinak se mùže
stát, že QSL lístky budou chodit namísto Vám nìkomu
úplnì jinému. Ale i když budete první, kdo znaèku
použije, pøijde Vám stejnì minimálnì 10 % QSL pøes
SV bureau a tøeba se k Vám nedostanou ani se
zpoždìním.

Podle výpisù z DX clusterù (OH DX summitu z let
1997 - 2001) a dále informací od místních amatérù jsem
sepsal naprosto neoficiální seznam dosud aktivních
znaèek. Pokud budete chtít žádat o nìjakou znaèku, která
mohla být pravdìpodobnì použita, radìji se zkuste
podívat do rùzných DX bulletinù a DX clusterù, zda
nebyl nìkdo rychlejší. Oficiální seznam existuje snad jen
na místním PTT a tìžko jej odtamtud vydolovat. Seznam
samozøejmì neobsahuje kompletnì všechny J4 znaèky.
Nìkteré znaèky se vyskytly pouze jednou, takže se mùže
jednat i o omyl. V nìkterých pøípadech byla znaèka
používána vícekrát s rùznými QSL informacemi. V pøí-
padì zaslání QSL pro nìjakou J4ku doporuèuji radìji
zkontrolovat v CALLBOOKU nebo jiných databázích.
Znaèka QSL via

Kontakt na øecké Ministerstvo dopravy a spojù:

HELENIC REPUBLIC
MINISTRY OF TRANSPORT & COMMUNICATIONS
GENERAL SECRETARIAT FOR COMMUNICATIONS
GENERAL DIRECTORATE FOR COMMUNICATIONS
DIRECTOR FOR MANAGEMENT AND CONTROL
OF RADIO-FREQUENCY SPECTRUM
LICENCING DIVISION
2 ANASTASEOS STREET
PAPAGOU
101 91 ATHENS
GREECE
FAX: 0030.10.650.85.60
Telefon : 0030.10.6508555
Momentálnì tato povolení vyøizuje Mrs. Georgia Bardaka.

Možný vzor žádosti:
TO: MINISTRY OF TRANSPORT & COMMUNICATIONS
HELENIC REPUBLIC
ATTN: Mrs. Georgia Bardaka
FAX: 0030.10.650.85.60 
Subject: Request for a special call sign - J4???

Equipment: (pokud budete zaøízení dovážet, je vhodné zde napsat typ
a sériové èíslo zaøízení, mùže Vám to pomoci vyøešit pøípadné prob-
lémy s rádiem na hranicích, kopii žádosti si vezmìte také radìji
s sebou. Jak jsem jistì poznal nejen já, èím èlovìk cestuje jižnìji,
tím je lépe mít více papírù a razítek hi)
Enclosed copies of passport

CEPT licence
HAREC

DATE OF CONTEST NAME OF CONTEST
Napø. 26.-28.10.2004 CQ WW SSB
26.-28.11.2004 CQ WW CW
Atd.
Date: 
Thank you very much -  

Tento soubor napsaný ve WORDU a zazipovaný je
možno si stáhnout na
http://www.qsl.net/ok1ym/j4ky.zip

Pøeji hodnì úspìchu pøi získávání koncese
v Øecku i jinde.

Oldøich Linhart, OK1YM (J41YM) 
ok1ym@yahoo.com

Jak vysílat z Øecka, když neplatí „èeský“ CEPT?
O tom, že naše CEPT licence nejsou v Øecku uznávány, jsem psal již døíve. Informaci o zemích, ve
kterých mùžeme používat naše CEPT licence, najde každý v pøíloze licence, která je zasílána ÈTÚ;
lze ji též nalézt na internetových stránkách ÈRK - http://www.crk.cz/cz/CEPTC.HTM.

J41RKE SV1EQY
J41SCT Bureau
J41SEP
J41TEN SV1DNW
J41W SV1CIB
J41Y SV1DKL
J41YLS IK3ZAW
J41YM OKDXF
J42FD
J42MEN
J42OOO SV2TSL
J42RCP
J42TCE SV2CWW
J42TEA
J42Z DL8AMM
J43A
J43BSF
J43CRN SV3YY
J43DIG DJ8OT
J43J
J43JB
J43O SV1AQR
J43YL SV3AGQ
J44L SV4AQJ
J44LAK SV4CDA
J45K DL9USA
J45KLN SM0CMH
J45M PA2CHR
J45RDS SV5AZP, SV5BYR, SV5TS
J45T SV5DDU

J45W I2WIJ
J46AS
J47LHA SV7CO
J47OCF SV7BVM
J47T
J47XCF SV7CO
J48CT ON5CT
J48HW I5JHW
J48CHI
J48ISL SV2AEL
J48K IZ0CKJ
J48L
J48QEI IK2QEI
J48RH IK8VRH
J48SAM SV2FPU
J48XI IK7XIV
J49DLH DL4FP
J49DX HA4XG
J49ERK SV9AMJ
J49HW HA0HW
J49IL DJ5IL
J49J DL5NUA
J49NG HA5NG
J49R I2WIJ
J49RH
J49T
J49WI I2WIJ
J49XB DJ9XB
J49YMT
J49Z IK8UND

J40T ON4AAC
J41AG SV1CIB
J41CIF
J41DKL SV1DNW
J41GRC SV1CEI
J41K SV1DPI

J41LH SV3AGQ
J41LHP SV1DIM
J41NIK SV1HR
J41OG SV1QN
J41OPL
J41PFL

Name:
Date of birth:
Call sign:
CEPT class:

Address in Greece:
Return address:
Phone:
FAX:
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Zapneme pøijímaè a nejdøíve pomocí kontrolního pøijí-
maèe naladíme oscilátory do pásma - na 3,5 MHz
pomocí jádra tak, abychom VFO pøeladili od 3,5 do 3,6
MHz. Pokud jsme dodrželi kapacitu C3 a použitý
varikap KB105G, bude pøeladìní pokrývat celý tento
rozsah. Oscilátor posloucháme na kontrolním pøijímaèi,
kdo má k dispozici èítaè nebo digitální mìøiè kmitoètu,
má práci usnadnìnu. Tón oscilátoru musí být èistý, bez
parazitních kmitù a pøi pøelaïování nesmí jevit známky
nestability - pokud se projeví tato závada, bývá
nejèastìji zpùsobena neèistotou ladicího poten-
ciometru. Obdobnì naladíme oscilátory pro 7 a 10,1
MHz. Jádry cívek ladíme VFO do patøièného pásma,
trimry C14 a C26 nastavujeme potøebnou šíøku pøe-
ladìní, tj. 7 - 7,04 a 10,1 - 10,15 MHz, s mírným pøe-
sahem pøes konce CW pásem. Máme-li oscilátory
oživeny, pøipojíme na vstup generátor, nemáme-li ho,
tak anténu. Pokud jsme postupovali podle návodu až
sem a oživili postupnì jednotlivé èásti, pøijímaè po
pøipojení antény ožije. V pásmu 3,5 MHz pravdìpodob-
nì pøes den neuslyšíme žádnou stanici, ale i tehdy je na
pásmu znaèné rušení a tak vstupní propust naladíme na
jeho maximální sílu. Na pásmu 7 MHz urèitì nìjakou
stanici zaslechneme, a tak vstupní propust nastavíme
na nejsilnìjší pøíjem. Pokud by se pøijímaè zahlcoval
silnými signály, stáhneme trochu vf zesílení a pøi
snížené úrovni vf signálu v ladìní pokraèujeme. Pøitom
se mùže stát, že pøi plném vf zesílení zaènou do pøijí-
maèe pronikat zmínìné rozhlasové stanice - pásmovou
propust naladíme tak, abychom tyto stanice co nejvíce
potlaèili - síla signálù amatérských stanic ale zùstane
témìø nezmìnìna. To je bod, kdy je propust, zatìžovaná
anténou a vstupem pøijímaèe, ideálnì naladìna.
Obdobnì budeme postupovat i v pásmu 3,5 MHz ve

veèerních hodinách. V pásmu 10,1 MHz bývají stanice
vìtšinou hned na zaèátku pásma, ale na kmitoètu
10,140 MHz vysílá maják DK0WCY a podle nìj nala-
díme vstup pøijímaèe kdykoliv.

Po naladìní pøijímaèe si ještì nastavíme RIT: Na støe-
du jakéhokoliv pásma zaklíèujeme, signál oscilátoru
posloucháme na kontrolním pøijímaèi, kde ho naladíme
na nulový záznìj. Po odklíèování a odpadnutí relé
uslyšíme oscilátor, jak odskoèí kousek nad anebo pod
pùvodní kmitoèet. Potenciometrem P2 - RIT naladíme
opìt nulový záznìj a tento postup nìkolikrát opakujeme,
až se tón oscilátoru pøi zaklíèování a odklíèování nebude
mìnit. Tuto polohu si na panelu oznaèíme u knoflíku RIT
jako nulovou, tj. v této poloze je pøijímaè naladìn pøes-
nì na stejný kmitoèet, jako náš vysílaè. To je dùležité pøi
vlastním provozu pøi ladìní na protistanici: pøi nulové
poloze RITu se naladíme na její frekvenci a potom se
RITem odladíme na jednu èi druhou stranu na nejlepší
slyšitelnost jejích signálù.

Nakonec nám zbývá osadit a oživit desku vysílaèe.
Zaèneme prvním stupnìm osazeným tranzistorem T12 -
na jeho místì nejlépe vyhovoval KSY21, dobré výsled-
ky byly také s KSY71 nebo z novìjších typù s 2N2222.
TR1 v kolektoru je na toroidu N05 prùmìr 10 mm a má
2x12 závitù drátem 0,5 CuL - vinuto bifilárnì. VF signál
je pøiveden stínìným kablíkem pøímo na bázi T12,
druhý konec kablíku je pøipojen pøed kondenzátor 10 pF
na bìžec pøepínaèe S1A. Pøivedeme napájecí napìtí a vf
sondou zjistíme, že tranzistor zesiluje. Napìtí na støed-
ním vývodu trafa TR1 musí být mnohonásobnì vìtší,
než na bázi tranzistoru. Potom zapojíme klíèovací
obvod s T16 - je to PNP výkonový spínací tranzistor
TIP32C. Aèkoliv tento tranzistor funguje jako spínaè, ne

každý typ na tomto místì vyhoví. Uvedený typ proto
doporuèuji dodržet, je dostateènì dimenzován a
nepotøebuje chladiè. Opìt pøipojíme napájecí napìtí,
mezi kolektor a zem zapojíme žárovku 12 V/0,1 A a
katodu diody D7 spojíme se zemí - žárovka se rozsvítí a
po odpojení diody zhasne. Tím jsme ovìøili funkci
klíèovacího obvodu a mùžeme ve vysílaèi osadit T13,
T14 a T15. Jako nejlepší se na místì T13 jevil tranzis-
tor BF258, v nouzi jej lze nahradit KSY34. Tranzistory
T14 a T15 jsou typu 2N2218, i ty lze v nouzi nahradit
KSY34. Trafo TR2 je na feritovém dvouotvorovém jádru
N1 menšího typu a má primární vinutí 8 závitù drátem
0,5 mm v PVC izolaci, sekundární vinutí má 2 závity
téhož drátu. Tranzistory T14 a T15 mají spoleèný
chladiè zhotovený z mìdìného pásku 0,5 mm o šíøce 20
mm. Na chladiè je pøipájena dioda D6 typ KA501
v kovovém pouzdru, která øídí klidový proud dvojice.
Trimr R48, keramický typ TP110 10 kΩ, nastavíme do
støedu dráhy a na výstup TR3 pøipojíme žárovku
12 V/0,1 A. Pøipojíme napájecí napìtí a zaklíèujeme -
žárovka se rozsvítí; trimrem R48 najdeme bod, kdy je
svit nejvìtší a polohu trimru vrátíme o kousek zpìt. Tak
máme zaruèeno, že zesilovaè pracuje v lineární èásti
charakteristiky a signál není zkreslený. Souèasnì
posloucháme na kontrolním pøijímaèi - signál musí být
èistý a v jeho okolí nesmìjí být slyšet žádné parazitní
záznìje nebo šumy. Pokud je vše v poøádku, osadíme
zbytek desky. Dioda D8 je Zenerova dioda typu ZD4,7,
která stabilizuje pøedpìtí pro PA. Odpor R55 je složen
ze tøí odporù 150 Ω zapojených paralelnì, jeho výsled-
ná hodnota je 50 Ω. Tranzistor IRF520 je pøipájen ze
strany plošných spojù, vývody jsou ohnuty o 90° a
tranzistor je pøišroubován izolovanì k hliníkové
pøepážce, která slouží jako chladiè. Celý vysílací øetìzec
má velké zesílení - vstupní signál nìkolika mW zesílí na
úroveò nìkolika W. Je proto vhodné jednotlivé stupnì
oddìlit pøepážkami z pocínovaného plechu - viz
fotografie. Trafo TR4 je navinuto opìt na
dvouotvorovém jádru z hmoty N1, tentokrát vìtší typ, a
má 2x4 závity drátu 0,5 mm s PVC izolací. Desku

Na KV snadno a rychle 
vyzkoušená konstrukce jednoduchého CW QRP transceiveru
pro 3,5, 7 a 10 MHz - 2.
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vysílaèe namontujeme opìt pomocí distanèních sloup-
kù na pøepážku do skøíòky tak, aby koncový stupeò byl
za èelním panelem, na kterém jsou v jeho pravé èásti
umístìny prvky vyladìní antény. Bìžec trimru R56
otoèíme k zemnímu konci odporové dráhy tak, aby na G
tranzistoru nebylo žádné pøedpìtí a na výstup z TR4
pøipojíme pøes kondenzátor C102 autožárovku
12 V/10 W. Tranzistory IRF zaèínají spolehlivì pracovat
až od napìtí cca 15-18 V, proto používáme napájecí
napìtí 20 V. Pokud by chtìl nìkdo zkoušet dostat
z tohoto tranzistoru vìtší výkon už pøi napájení 12 V,
tranzistor rychle znièí - vyzkoušeno! Po pøipojení napìtí
transceiver zaklíèujeme a žárovka se rozsvítí. Trimrem

R56 pomalu zvyšujeme pøedpìtí na bázi - opatrnì,
protože nárùst výkonu je rychlý. Na kontrolním pøijí-
maèi pøitom stále sledujeme tón a hlavnì hlídáme
teplotu tranzistoru. Pokud zjistíme, že tranzistor se
pøíliš zahøívá, radìji snížíme pøedpìtí, i když je tranzis-
tor chlazený. Ohøívá totiž vnitøek skøínì a to má nega-
tivní vliv na stabilitu oscilátorù!

V daném zapojení pracuje tranzistor IRF520
s napìtím max. 25 V, a to jednak z dùvodù ohøevu, jed-
nak proto, abychom pøedešli jeho znièení pøi náhodném
zaklíèování pøi odpojené anténì; trafo TR4 spolu
s anténním tunerem tvoøí pøi napájecím napìtí 20 V
dostateènou zátìž i bez pøipojené antény. Navíc výrobce

stabilizátorù 78.. uvádí jejich maximální vstupní napìtí
35 V, ale je riskantní je provozovat blízko této horní
hranice. Samotný sí•ový zdroj musí být ale dostateènì
tvrdý a musí dát bez poklesu napìtí proud aspoò 2 A.
Zdroj je nejlepší vestavìt do samostatné skøíòky a
s transceiverem propojit vodièi o prùøezu alespoò
1 mm2. Vhodné zapojení zdroje je na obr. 8. Pøi provozu
je vhodné umístit zdroj dále od transceiveru, protože
pøijímaè je citlivý na magnetické pole sí•ového transfor-
mátoru.

Nakonec ještì zbývá pøizpùsobit PA k anténì.
Koncový stupeò má výstupní impedanci øádovì v jed-
notkách ohmù, antény mají vìtšinou impedanci pod-

statnì vìtší. Vyzkoušel jsem øadu π-, T- a L-èlánkù,
až jsem objevil pøímo ideální øešení. Jmenuje se
rezonanèní anténní tuner a podle literatury je jeho
autorem W1FB. Vlastnosti tohoto pøizpùsobo-
vacího èlenu jsou skuteènì oproti jiným èlenùm
zcela mimoøádné. Cívka L16 je navinuta na plas-
tové trubce o prùmìru 20 mm a vinutí má 35 závitù
mìdìným drátem 1 mm se stoupáním 2 mm na
závit. Pro 3,5 MHz je plný poèet závitù, odboèka
pro 7 MHz je na 16. závitu a pro 10,1 MHz na 12.
závitu od studeného konce. Pozor pøi zapojování
pøepínaèe, abychom nevytvoøili závit nakrátko -
odpojené závity zùstávají „ve vzduchu“, i když se
v nich indukuje dost vysoké napìtí. Vazební cívka
L17 má v našem pøípadì 4 závity drátu 0,8 mm
s kvalitní izolací. Pøepínaè je typu WK 55324, ladicí
kondenzátory jsou dvojité ladicí s plastovým
dielektrikem 2x285 pF, obì sekce jsou spojeny
paralelnì. Až do výkonu cca 30 W mùžeme použít i
podobné ladicí kondenzátory z tranzistorových pøi-
jímaèù. Výstupní èlánek zapojíme místo žárovky,
pøipojíme anténu a vyladíme PA pøes PSV metr -
ladìní je velice ostré! Úplnì nakonec zapojíme
mìøiè anténního proudu - cívka L18 je na toroidu
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N05 prùmìr 10 mm a má 30 závitù drátem 0,3
mm Cul. Kdo nesežene malé a citlivé mìøidlo,
mùže použít indikátor výkonu s LED podle obr. 9.
Zapojení je jednoduché, tranzistory ale nesmìjí
mít velký zesilovací èinitel. Pùvodnì jsem ho
postavil pro pøítele, kterému následkem úrazu
zeslábl zrak natolik, že nerozeznal kmitoèet na
stupnici. To se vyøešilo digitální stupnicí s
velkým displejem, ale roze-znat ruèièku na mìøi-
dle zùstávalo problémem dál. Uvedený indikátor
odstranil i tento problém, lze jej postavit na
plošný spoj velikosti krabièky od sirek a je to.

Použitý PA pracuje s tranzitorem IRF520
uspokojivì do 14 MHz. Na vyšších pásmech jeho
úèinnost klesá a bylo by zde proto vhodnìjší
použít jiné tranzistory VMOS, tøeba KP904 z pro-
dukce bývalého SSSR.

Zbývá zmínka o seznamu souèástek. Pokud
není v textu uvedeno jinak, jsou všechny konden-
zátory keramické, diody D1, D2 a D3 jsou
varikapy KB105G, ostatní diody mimo D6 a D8
libovolné Si diody. Tlumivky oznaèené Tl jsou
navinuty na toroidech z hmoty H20 o prùmìru 10
mm a mají 25 závitù drátem 0,5 mm CuL.

Takzvané „klíèové souèástky“, tj. toroidní a
dvouotvorová jádra, trimry WN70425, ladicí
plastové kondenzárory 2x285 pF, svitkové kon-
denzátory TGL5155/63V, stabilizátory, varikapy,
pøepínaèe WK53324 a WK53310 a teflonový
kabel 75 Ω VB PAE 7,5-2,5 má na skladì firma

RaC VONKA, Stará Hu• 448, 262 02. Firma má i
zásilkovou službu a tak staèí napsat na adresu nebo
zavolat na èíslo 0305/520624 a do týdne máte všechno
doma. To není reklama, ale informace o tom, kde uve-
dené souèástky sehnat. Tranzistory zahranièní výroby
lze zakoupit nebo objednat u GES Electronic, i když
dodací lhùta je podstatnì delší.

Závìr

Popsal jsem jedno z jednoduchých zaøízení, pomocí
kterého se mùže dostat na KV pásma rychle nejenom
zaèáteèník. Transceiver je možné postavit i pro jiná
pásma nebo pro ménì èi více pásem - pøidá se další
VFO a vstupní propust a další pásmo je na svìtì.
Popsaný vzorek byl napájen ze stabilizovaného zdroje
20 V/2 A a mìl na 3,5 MHz výkon 14 W, na 7 MHz 12
W a na 10,1 MHz 9 W. Byl doplnìn jednoduchou digi-
tální stupnicí, která byla popsána v QRP sborníku 1997
pod názvem „Jednoduchá digitální stupnice - mìøiè

kmitoètu“. Skorník byl
vydán na QRP setkání v
Chrudimi v roce 1997.
Stavba transceiveru trvala
po veèerech asi tøi týdny.

Na závìr si ještì
dovolím citovat Bruce,
VE7ZM: „Pokud se rozhod-
nete pro stavbu, zapnìte
pájku a dejte se do toho.
Když budete vyèkávat, až to
jiní vylaborují, pøipravujete
se o spoustu dobré
zábavy“.

73! a nsl na pásmu! 

Ladislav Oliberius, OK1DLY

Novinky a speciální ceny:Novinky a speciální ceny:

Široký sortiment pro radioamatéry - stovky dalších položek najdete v našem 
aktualizovaném ceníku na http://www.ddamtek.czhttp://www.ddamtek.cz stejnì jako linky pøímo na

stránky výrobcù, info o spec. nabídkách a doprodeji se slevou až 50%.
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Zásilková služba • Velkoobchodní prodej

Transceivery:

Ant. analyzéry

Pøijímaèe:

KENWOODKENWOOD TS-50TS-50
stolní TCVR, 

1,8 - 30 MHz,
CW/SSB, 100W,

cena jen: ...31390,- Kècena jen: ...31390,- Kè

ICOM R - 75ICOM R - 75 0,03 - 600,03 - 60 MHz, AM/AMs/
USB/LSB/CW/FM/RTTY, 100 pamìtí,

+ øeè. modul UT-102, špièk. RX ...36.990,- Kè36.990,- Kè

AORAOR AR - 7030AR - 7030
stolní, 0 - 30 MHz, all mode,
prof. komunikaèní RX, IP +35
dBm, cena jen: ...32.900,- Kè32.900,- Kè

KENWOOD TS-2000KENWOOD TS-2000
160 m až 23 cm160 m až 23 cm all mode,
dva RX, satelitní provoz,

pøesné TCXO, øízení z PC,
špièkovì vybavený DSP
TCVR za ...128.990,- Kè,128.990,- Kè,

bez modulu UT-20 109.990,- Kè
Kenwood Kenwood 

TH-22E TH-22E 135-174 MHz
TH-42E TH-42E 430-470 MHz
ruèní, 5W, vhodné také  pro
komerèní provoz na
sdílených kmitoètech GP,

osvìdèené ...7.920,- Kè7.920,- Kè

MFJMFJ 259B 259B 1,8-170 MHz,
...13.690,- Kè13.690,- Kè

MFJMFJ 269 269 1,8-170 MHz
420 - 470 MHz, ...19.990,- Kè19.990,- Kè
AUTEKAUTEK RF-1 RF-1 1,2-35 MHz,
Z,L,C,f,               ...5.990,- Kè5.990,- Kè
AUTEKAUTEK RF-5 RF-5 35-75, 38-500
MHz, Z,L,C,f,     ...11.490,- Kè11.490,- Kè

Antény - Inovovaný tribander 3el.YagiInovovaný tribander 3el.Yagi
14/21/28 MHz, robustní, dural, nerez, osvìdèený, 

...8.990,- Kè • 8.990,- Kè • Kit na 40m Kit na 40m k tribanderu 

...3.990,- Kè3.990,- Kè • 4el. smìrovka na 7 pásem 4el. smìrovka na 7 pásem 
3 el. smìrovka na 14/18/21/24/28 MHz a otoèný dipól
na 7/10 MHz, NOVINKA! NOVINKA! ...19.990,- Kè19.990,- Kè

Kenwood TH-D7EKenwood TH-D7E
ruèní, 2m/70cm, vest.

packet 
modem, APRS/ GPS,

5 W
...16.595,- Kè...16.595,- Kè
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Strmý nf filtr s pevný-
mi indukènostmi - 1.
Werner Rahe, DC8NR

Zpracování nf signálu v transceiverech nebývá
vìnovaná zvláštní pozornost. Tento èlánek je
zamìøen na vlastnosti rùzných zapojení
nízkofrekvenèních LC filtrù a na jejich realizaci
s využitím komerènì dostupných pevných
indukèností.

Filtry jsou v transceiverech nutné témìø ve všech
blocích. Mimo jiné slouží k vymezení šíøky pásma, od-
dìlení kanálù, potlaèení harmonických signálù a poruch
a k pøizpùsobení. Na nf úrovni jsou filtry nutné ve
vysílaèích k omezení modulaèní šíøky pásma. V omezo-
vaèích slouží napø. k pøedfiltrování hovorového pásma a
po oøezání signálu snižují amplitudy harmonických kmi-
toètù. V pøijímaèích filtry omezují šíøku pásma
šumových signálù po demodulaci. Eliminují širokopás-
mový šum generovaný v mf stupních, které na konci mf
øetìzce nevyužívají druhý krystalový filtr, zlepšují tak
odstup signálu od šumu a pokud je AVC odvozováno
z nf signálu, mohou zlepšit také charakteristiku AVC. Je
proto úèelné se návrhu filtrù vìnovat podrobnìji. Aby
bylo možno porovnávat rùzné druhù filtrù a porozumìt
jejich zapojení, budou následující úvahy užiteèné, i když
budou možná pùsobit trochu zdlouhavì.

Døíve LC, dnes RC filtry

Døíve byly k uvedeným úèelùm používány pasivní LC fil-
try, složené z klasických prvkù (indukènosti, kapacity -
tedy také reaktanèní filtry). Dnes se nejèastìji setkáváme
s jednoduchými RC filtry v zapojení filtrù aktivních.
Tento vývoj souvisí s rozvojem integrovaných obvodù,
zejména integrovaných operaèních zesilovaèù (OZ), ke
kterému došlo v šedesátých letech. Operaèní zesilovaèe
lze kombinovat s RC obvody tak, že výsledek simuluje
vlastnosti obvyklých filtrù z cívek a kondenzátorù.
Rozmìrné a drahé indukènosti v hrníèkových jádrech
zaèaly být opomíjeny i vzhledem k miniaturizaci ostat-
ních souèástek. Pro kmitoèty pod 1 kHz jsou nutné cívky
s velkou indukèností, které vykazují nízkou jakost.
Aktivní filtry signál nezeslabují, ale poskytují obvykle
naopak i jisté zesílení, v urèitých mezích je možné nasta-
vovat jejich vlastnosti, nejsou citlivé na okolní magne-
tická pole. Pøi vlastní technické realizaci je k dispozici
více obvodovì ekvivalentních øešení. Aktivní filtry
s operaèními zesilovaèi vykazují pomìrnì velký vstupní
a malý výstupní odpor, což zjednodušuje kaskádní
øazení filtrù bez nutnosti impedanèního pøizpùsobování.
Pro všechny tyto výhody se tìmto filtrùm dává pøednost.

Pøesto, že aktivní RC filtry jsou široce používány,
dojdeme pøi podrobnìjším posuzování k názoru, že
jejich vlastnosti nejsou bezvýhradnì dobré. Napø.
jednoduchá aktivní RC dolní propust druhého øádu má
od své hranièní frekvence pokles 12 dB/oktávu. Místo
jednoho kondenzátoru a jedné indukènosti obsahuje
nejménì dva odpory, dva kondenzátory a operaèní
zesilovaè a potøebuje zdroj dvou napájecích napìtí. Pøi
nesymetrickém napájení se složitost dále zvyšuje. Je to
pochopitelné, uvìdomíme-li si, že normální køivka RC
obvodu, která je blízko hranièní frekvence sama o sobì
již silnì zatlumená, je díky pøíslušným vazbám zesilo-

vacích prvkù ještì dále „zmìkèena“; není-li v obvodu
použita indukènost, musí být souèasnì nìjak nahrazena
její schopnost akumulace energie. Místo uschování
energie v cívce odebírá tuto energii operaèní zesilovaè
z napájecího zdroje a pøevede ji ve vhodném momentu
do obvodu. V LC obvodech je naproti tomu výsledný
prùbìh køivky v blízkosti souèinu LC urèujícího hranièní
kmitoèet dán pouze pomìrem hodnot L a C.

Pøi CW provozu by mìla být také šíøka nf pásma
pøizpùsobena mf šíøce pásma, proto jsou nutné pás-
mové propusti. Jednopólové aktivní filtrové struktury
mají ale jen špatné pøechodové vlastnosti. Dobré str-
mosti køivek se dosahují jen pøi vysoké jakosti obvodu,
díky rezonanci je ale výsledkem i menší šíøka pásma.

B = f/Q

Køivka propustnosti filtru má pak jehlový charakter, což
vede ke známému „zvonìní“. Hrany filtru nezávisle na
nastavené jakosti mají „vìžovitý“ prùbìh a pøecházejí do
pøímky se sklonem 6 dB/oktávu (pásmová propust
druhého øádu).

Filtry vyšších øádù

Pokud chceme dosáhnout lepších vlastností, musíme
sáhnout po filtrech vyššího øádu resp. k pásmovým pro-
pustem s rozloženými støedními kmitoèty. Hodnota
souèástek i složitost výpoètù pak rychle stoupá.
Nevystaèí se se souèástkami, které je možno vybrat
z bìžných øad a citlivost na dodržení tolerancí rychle
narùstá. Identické moduly filtrù nelze pro dosažení
požadované køivky jednoduše øadit za sebe. Také
možnost nastavení potøebných kmitoètù se rychle stává
jen iluzorní - vícenásobné potenciometry s potøebným
soubìhem nejsou dostupné a možnost nastavení
odporù v obvodu filtru skokovým elektronickým
pøepínáním vede k velkému nárùstu poètu souèástek.
V literatuøe tak lze narazit pouze na základní zapojení,
k jejichž návrhu jsou potøebné pouze jednoduché
výpoèty a jejichž špatné selektivní vlastnosti bývají za-
mlèovány.

Nové technologie filtrù

Vývoj šel dál a pøinesl technologie filtrù se spínanými
kapacitami (SC-filtry, Switched-Capacitors) nebo DSP
filtry (Digital Signal Processing). Takové SC-filtry pro
oblast hovorového spektra jsou popsány tøeba v [1];
jsou zkombinovány z horních a dolních propustí, kde
spodní i dolní hranièní kmitoèty lze nastavit nezávisle.
Tak je možno získat libovolnou šíøku pásma a støední
kmitoèet. Strmost hran, selektivita ve vzdálené oblasti a
vložný útlum zùstávají pøi takových zmìnách konstantní,
èehož nelze dosáhnout u aktivních RC filtrù. Pøi strmosti
dùležité horní hrany cca 100 dB/oktávu a potlaèení ve
vzdálené oblasti vìtším než 60 dB splòují tyto filtry i
velmi nároèné požadavky. Vynaložené náklady i cena
vlastních IO jsou ale relativnì vysoké.

Ideálními filtry pro budoucnost budou urèitì DSP fil-
try. Absolutnì plochý vrchol a strmé hrany s odpovída-
jícím potlaèením ve vzdálené oblasti poskytují nespornì
charakteristiky se žádoucími vlastnostmi. Pokud ale
použité procesory nejsou souèasnì schopny zajiš•ovat i
další funkce, jsou poøizovací náklady pro praktické
využití stále velmi vysoké. V konstrukci transceiverù
pøedstavují tyto filtry zcela jistì dlouhodobý trend. Na
druhé stranì dodateèné zaèleòování tìchto jednotek do
existujících transceiverù je jen obtížné a využití nìjakých

externích èistì pøijímaèových filtrù je vzhledem k jejich
cenì jen ztìží pøijatelné. Kromì toho i u tìchto filtrù
existují technologické problémy, jako tøeba vznik tzv.
alias-signálù, šumù vyvolaných kvantovací chybou a
potøeba potlaèit taktovací kmitoèty a jejich harmonické.

Vlastnosti LC filtrù

Pokud nechceme v jednodušších aplikacích použít právì
SC- nebo DSP filtry, jeví se pøi hodnocení køivek pro-
pustnosti LC filtry oproti RC filtrùm jako lepší volba. Pøi
srovnatelnì nízkých nákladech na realizaci umožòují
dosáhnout velkou strmost hran a velké potlaèení ve
vzdálené oblasti. Nevýhodou je jejich prùchozí útlum
(ten lze ale vykompenzovat zesilovaèem) a skuteènost,
že potøebné indukènosti nejsou hotové pøímo k dispozi-
ci. Na trhu jsou sice dostupné miniaturní pevné
indukènosti, jejich použitelnost pro stavbu filtrù pro nf
oblast je ale tøeba pøedem zvážit.

Kromì toho by se nemìlo podléhat podobným
omylùm jako v minulosti, kdy se od jednoduchých LC
filtrù s jedním nebo dvìma obvody oèekávaly zázraky.
Takové filtry buï vykazují pro praktickou potøebu pøíliš
malou šíøku propustného pásma nebo nevhodné po-
tlaèení v daleké oblasti. Podobné filtry byly v éøe „pøed
krystalovými filtry“ používány z nouze k tomu, aby
ponìkud zlepšily nepøíliš oslòující selektivitu mf zesilo-
vaèù, jejichž jednotlivé stupnì byly vázány LC obvody.
Komu by se ale chtìlo pro nf kmitoèty navíjet cíveèky
s nìkolika tisíci závity filigránského drátu? Obvody filtrù
mìly být také pokud možno co nejjednodušší, tedy mìly
obsahovat málo cívek. Dnes ale potøebné pevné
indukènosti i kondenzátory patøí mezi halíøové položky a
to umožòují realizovat i složitìjší obvody.

V nf filtrech se jedná hlavnì o co nejpøíkøejší pøechod
mezi propustnou a nepropustnou oblastí charakteristiky.
Chování v impulsním režimu a skupinové zpoždìní ne-
jsou zatím pøíliš podstatné (jsou dùležité hlavnì pro di-
gitální druhy provozu a velmi malé šíøky pásma). Na
útlum v nepropustné oblasti jsou také kladeny jen støed-
ní požadavky - obecnì cca -40 dB, protože hlavní selek-
tivita je zajiš•ována krystalovým filtrem v mf dílu (výjim-
ka: pøijímaèe s pøímou pøemìnou kmitoètu, kde chybìjí
optimalizované mf filtry).

LC filtry v ideálním pøípadì nevyžadují žádné napá-
jení, jsou tedy zajímavé i pro použití v pøístrojích s bate-
riovými zdroji. Jejich dynamické parametry pøi použití
kvalitních souèástek pøekonávají vlastnosti kteréhokoli
aktivního filtru; na spodní hranici signálové úrovnì jsou
omezeny jen termickými šumy, které vznikají na ohmic-
kém odporu použitých indukèností, horní hranice
úrovnì signálu je dána saturaèním proudem cívek.
Ztráty v kondenzátorech lze v nf oblasti vìtšinou zcela
zanedbat.

Vstupní signál pøicházející do filtru by mìl být pokud
možno bez zkreslení a s nízkou úrovní, aby i u strmých
horních nebo pásmových propustí u signálù s kmitoèty
pod jejich hranièní frekvencí se ve výstupním signálu
neobjevovaly jejich rušivé harmonické a aby se hodno-
ty indukèností cívek nemìnily podle úrovnì signálu
(nelinearita permeability železových jader). LC filtry by
se - podobnì jako aktivní filtry - nemìly zaøazovat až na
konec zesilovacího øetìzce, tøebaže mají požadované
parametry; bìžná praxe bývá ale jiná.

Pokraèování na stranì 35
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Automatický anténní pøepínaè - 1.
Pøedstavte si prakticky a úèelnì zaøízený hamshack závodníka èi DX-mana. Dva trans-
ceivery, množství antén, poèítaè a spousta pomocného vybavení. Jednotlivá zaøízení
spolu spolupracují a tím usnadòují a zrychlují práci na pásmu. Operátor se mùže více
soustøedit na vlastní èinnost, rádiové vysílání.

Architektura pøepínaèe

Automatický pøepínaè je navržen ve ètyøech samostatných blocích, které pracují
samostatnì a lze je kombinovat do funkèního øetìzce. Jednotlivé bloky jsou:
• kontrolér - má tøi možné vstupní signály (BAND signál z ACC2 konektoru, CI-V

sbìrnici nebo povel z tlaèítka na pøedním panelu) a dva druhy výstupního signálu
(digitální výstup s budièi s otevøenými kolektory nebo BAND signál pro další kon-
trolér)

• zesilovaè BAND signálu - slouží k oddìlení øídícího signálu BAND a jeho slouèení
s VF signálem z TRXu na spoleèný koaxiální výstup

• výhybka - slouží k obnovení signálu BAND z koaxiálního pøívodu a oddìlení VF
signálu

• reléový pøepínaè - pøepíná až 8 samostatných anténních pøívodù do jednoho
spoleèného nebo øídí buzení 4SQ systému.

Jednotlivé bloky spolu úzce souvisejí a je možné zvolit vhodnou konfiguraci a
umístit více blokù do spoleèného zaøízení a tím vytvoøit požadovanou konfiguraci.
Navržené bloky umožòují snadnou rozšiøitelnost a snadnou zmìnu funkce díky proce-
sorovému øízení a použití NV pamìtí pro uložení konfigurace.

Konfigurace 1 - lokální automatický pøepínaè

Pøepínaè je umístìn v hamshacku
v dosahu operátora, který mùže
ruènì ovlivnit naprogramované
pøepínání. Pøívody od antén je tøeba
pøivést až k pøepínaèi. Komunikace
s pøepínaèem probíhá pøes ACC2,
sbìrnici CI-V nebo ruèním zadáním
z klávesnice na pøepínaèi. Pøi auto-
matickém provozu je pøi zmìnì
pásma automaticky zvolena odpoví-
dající anténa.

Konfigurace 2 - vzdálený automatický pøepínaè

Pøepínaè je umístìn vzdálenì a je øízen pouze signálem z transceiveru. Chování pøepí-
naèe je buï dle výchozího nastavení nebo dle uživatelem definovaná sekvence. Tato
konfigurace má nevýhodu v nemožnosti dodateènì øídit èinnost pøepínaèe uživatelem
za provozu. Na druhou stranu je konfigurace jednoduchá a v urèitých pøípadech také
dostateèná, napøíklad pro použití s jednopásmovými anténami. Pøepínaè v této konfi-
guraci volí jednu urèitou anténu pro použité pásmo. Je možné použít jednu anténu pro
více pásem nebo více antén souèasnì pro jedno pásmo - za pøedpokladu správného
pøizpùsobení.

Konfigurace 3 - øízený vzdálený automatický pøepínaè

Pøepínaè je umístìn vzdálenì, podobnì jako v konfiguraci 2. Zde je
navíc možné ruèní øízení, které umožòuje ovlivnit automaticky
zvolenou anténu a vybrat jinou, v dané chvíli vhodnìjší. Tato kon-
figurace je typický pøíklad aplikace.

Konfigurace 4 - pøepínaè pro multi beaming

Kontroléry mají schopnost kaskádního øazení, které lze využít pro konfiguraci dual a
multi beaming. Princip práce spoèívá v pøedávání BAND signálu èi sdílení CI-V sbìr-
nice, která je multihost. Kontroléry lze
dále nastavit, je-li výstupní BAND
signál kopií vstupního signálu, nebo
pokud je generován dle výstupního
signálu pro øízení reléového pøepí-
naèe. To lze využít pøi multi beaming
pro automatické sdílení antén více
cestami.

Konfigurace 5 - pøepínaè pro propojení hlavního a násobièového
pracovištì

Kontroléry je možné propojit pro sdílení antén mezi hlavním a násobièovým pracoviš-
tìm. Konfiguraci lze dále rozšíøit o multi beaming, v tom pøípadì lze sdílet pouze jednu
skupinu antén sdílenou maximálnì dvìmi kontroléry. Dùvodem je pøenos informací
BAND signálem nebo CI-V sbìrnicí, kde nelze pøenést více než jedno pracovní pásmo
v jednom èase. Øešením je rozdìlit pro multi beaming antény do skupin, kde v jedné
skupinì budou nesdílené antény urèené pouze pro hlavní pracovištì a ve druhé
skupinì budou antény pro sdílení. První skupinu pøipojíte pomocí nezávislého kon-
troléru a druhou skupinu pomocí dvou kaskádních kontrolérù propojujících hlavní a
násobièové pracovištì.

Použití tohoto systému sdílení antén pøináší spolehlivé pøepínání antén mezi pra-
covišti a umožòuje okamžité využití antén bezprostøednì v okamžiku, kdy je druhé pra-
covištì nevyužívá. Zároveò je zaruèeno, že nebude jedna anténa pøipojena k obìma
pracovištím.

Konfigurace 6 - Four square

Lze použít zapojení podle konfigurace 1 nebo 2, podle vašeho urèení. Vlastní nastavení
se provede v koncovém kontroléru - viz další popis. Pro pøipojení je možné použít
øízení dvìma signály s binárním øízením (stavy 00, 01, 10, 11) do stávajícího 4SQ fázo-
vaèe, nebo reléový box se ètyømi signály (lze nakonfigurovat libovolnou øídící
posloupnost).

Konfigurace 7 - rozdílné antény pro pøíjem a vysílání

Opìt lze použít zapojení podle konfigurace 1 nebo 2. Vlastní nastavení
se provede v koncovém kontroléru - viz další popis. V této konfiguraci
je možné volit antény pro pøíjem a vysílání samostatnì. Tuto konfiguraci
lze kombinovat s dalšími pro dosažení pohodlného øízení pracovištì.

Konfigurace 2

Konfigurace 3

Konfigurace 1

Konfigurace 4

Konfigurace 5


